OUTSIDE

= Do not place any metallic objects onto the
wireless charger.

« Ne placez aucun objet métallique sur le chargeur sans fil.

- No coloque ningtin objeto metdlico sobre el cargador
inaldmbrico.

« Stellen Sie keine metallischen Gegenstande auf das
kabellose Ladegerat.

« Non posizionare oggetti metallici sul caricabatterie wireless.

« Kablosuz sarj cihazinin lizerine herhangi bir metal nesne
koymayin.

« N&o coloque objetos metdlicos sobre o carregador sem fio.

+ He knapgute metanmyeckue npeameTsl Ha 6ecnpoBoaHoe
3apsiAHoe YCTPOWCTBO.
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NEED HELP?

BESOIN D'AIDE? | ;NECESITAS AYUDA? |

BRAUCHEN SIE HILFE? | HAI BISOGNO DI AIUTO? |

YARDIMA MI IHTIYACINIZ VAR? | PRECISO DE AJUDA? |

HYXXHA MOMOLLB? | Bl HWRE? | =20| HRstTh? |
BEHEN? | BEHN?

<, +1858 268 1800 N support@satechi.com

CHARGING YOUR DEVICES

CHARGER VOS APPAREILS | CARGA TUS DISPOSITIVOS
TUOI DISPOSITIVI | CIHAZLARINIZI SARJ ETME | CARRECG

| LADEN SIE IHRE GERATE AUF| ACCENDE/ CARICA |
5ANDO SEUS DISPOSITIVOS | 3APAOKA BALLMX

YCTPOWUCTB | 7/\A 2DFE | &7 S | HIEHHRHRAE | HEMRETE

BLUE LED
Charging Wireless Device

GREEN LED
Fully Charged

NOTE:

* LIGHTNING CHARGING CABLE AND TYPE-C CHARGING CABLE ARE NOT
INCLUDED.

« LE CABLE DE CHARGE LIGHTNING ET LE CABLE DE CHARGE DE TYPE C NE
SONT PAS INCLUS.

FC

This device complies with part 15 of the FCC results.
Operation is subject to the following two conditions

1. This device may not cause harmful interference and
2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a
class B digital device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications
Commission (FCC) rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected

1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void
the user's authority operate the equipment.

c € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the
Declaration of Conformity for this product may be obtained by visiting
www.satechi.net/doc

E WEEE Information

—
According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive, do not
dispose of this product as household waste or commercial waste. Waste electrical
and electronic equipment should be appropriately collected and recycled as required
by practices established for your country. For information on recycling of this
product, please contact your local authorities, your household waste disposal
service, or the shop where you purchased the product.
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[Jata narotosnenus v uHhopmMaLms 0 CooTBETCTBIUN TpebosaHusm TP TC
YKa3aHbl Ha PO3HUYHON YNakoBke usaenvs

SATECH

DOCKS5 MULTI-DEVICE
CHARGING STATION W/
WIRELESS CHARGER

Manuel d’utilisateur | Manual de usuario |
Bedienungsanleitung | Manuale dell'utente |
Kullanim kilavuzu | Manual do usuério |
PykoBoacTeo nonbsosatens | 1—H—< =377l |
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INSIDE

FUNCTIONS

FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI |
FONKSIYONLAR | FUNGOES | ®YHKLUWW | #4E | 715 |
ke | Ak

1. 2-Pin Power Connector

Connecteur d'alimentation a 2 broches | Conector de
energia de 2 pines | 2-poliger Stromanschluss | Connettore
di Alimentazione a 2-Pin | 2 Pimli Gli¢ Konektorii | Conector
de alimentacdo de 2 pinos | 2-KOHTaKTHbIN pasbem NUTaHus
1 2EVBRARYZ— | 28 @l HHE] | 28 B FEREES | 24T R
R

2. Power Cable (included)

Cable d'alimentation (inclus) | Cable de carga (incluido) |
Netzkabel (im Lieferumfang enthalten) | Cavo di ricarica
(incluso) | Gli¢ Kablosu (dahil) | Cabo de alimentacdo
(incluido) | Kabens nutanuns (8 komnnekte) | iR —7 1L

(IB) | e 7ols (=g | BIRHR (W) | fiRZk ()

3. Soft Silicone Dividers

Diviseurs en silicone souple | Divisores de silicona blanda |
Weiche Silikonteiler | Divisori in silicone morbido | Yumusak
Silikon Béluctler | Divisores de silicone macio | Markve
cunnkoHosble paspenutenu | V7 D=2 TN\ H— |
SR U212 27| | B SRR | REER S BRY)

4. Qi Charger (Max. 10W)

Chargeur Qi (Max 10W) | Cargador Qi (Max 10W) |
Qi-Ladegeréat (Max. 10W) | Caricabatterie Qi (max 10W) |

Qi Sarj Cihazi (Maks. 10W) | Carregador Qi (méx. 10 W) |
3apsaHoe ycTpoicteo Qi (Makc. 10 BT) | QiF v —I+— (&K
10W) | QiET7| (ZIch 10W) | QiFeTEEE (ATOW) | QiFerEE (
FHAT0W)

5. Wireless Charging Indicator
Indicateur de Charge sans Fil | Indicador de carga
inalémbrica | Drahtlose Ladeanzeige | Indicatore di carica
wireless | Kablosuz Sarj Gostergesi | Indicador de carga sem
fio | nankaTop 6ecnposoaHoit 3apsiaku | 74 7L AFEBEA
VI —8— | B W EAD| | SRR EBIETE | K&FkE
el
=4

6. Non-Slip Silicone Padding

Rembourrage en Silicone Antidérapant | Aimohadilla de
Silicona Antideslizante | Rutschfeste Silikonpolsterung |
Tampone in Silicone Antiscivolo | Kaymaz Silikon Ped |
Acolchoamento de silicone antiderrapante | Heckonb3siee
cunuKoHoBoe nokpbitne | 5BY1ESH a2/ | 0|1 WX
H2|Z Y | BB E | FRRERE

7. USB-A Output ( Max.12W Each)
Sortie USB-A (12 W maximum chacun) | Salida USB-A
(maximo 12 W cada uno) | USB-A-Ausgang (jeweils max. 12
W) | Uscita USB-A (massimo 12 W ciascuna) | USB-A Gli¢
Cikisi(Her biri Maks12W) | Saida USB-A (max. 12W cada) |
Boixog USB-A (makc. 12 Bt kaxapiit) | USB-AE 7] (R&A12W)
| USB-A &3 (ZhZf |t 12wW) | USB-Algis (BESFAI12W) |
USB-AZgi

(B H&KI12W)

8. USB-C Output ( PD 20W Each)
Sortie USB-C (PD 20 W chacun) | Salida USB-C (PD 20W
cada uno) | USB-C-Ausgang (jeweils PD 20W) | Uscita USB-C
(PD 20W ciascuno) | USB-C Gli¢ Gikisi (Her biri PD 20W) |
Saida USB-C (PD 20W cada) | Beixog USB-C (PD 20 Bt
kaxablii) | USB-CHi /7 (PD 20W#%) | USB-C £ (2} PD 20W) |
USB-Ci#gi (451E8PD 20W) | USB-C#it (5-PD 20W)

IMPORTANT

IMPORTANT | IMPORTANTE | WICHTIG |
IMPORTANTE | ONEMLI | IMPORTANTE |
BAXHO | 2% | Briist | EEEE | iF 5

- Keep your charging station away from moisture
and corrosive materials.

- Gardez votre station de charge a I'abri de I'hnumidité
et matériaux corrosifs.

- Mantenga la estacién de carga lejos de la humedad y los
materiales corrosivos.

« Halten Sie Ihre Ladestation von Feuchtigkeit fern und
atzende Materialien.

« Tenere la stazione di ricarica lontana da umidita e materiali
corrosivi.

« Sarj istasyonunuzu nemden uzak tutun ve asindirici
malzemeler.

- Mantenha sua estacdo de carregamento longe de umidade
e materiais corrosivos.

. XpaHl’ITe Bawe 3apsgHoe yCTpOFICTBO BOAann ot Bnarn n
arpeccuBHbIX MaTtepuanos.
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